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[ DUTCH TEXT — TEXTE NEERLANDAIS ]

Verdrag inzake luchtdiensten tussen het Koninkrijk der Nederfanden en de Verenigde Mexicaanse Staten

Het Koninkrijk der Nedarlanden

en

de Veranigde Mexicaanse Staten,

hierna te neemen de ,verdragsluitende partijen”;

Partij zijnde bij het Verdrag inzake de internationale burgeriuchtvaart, opengesteld voor ondertekening te Chi-
cage op 7 decamber 1844;

Galeid door de wens een bijdrage te levaren aan de vooruitgang van de internationale iuchivaart;

Geleid door de wens de hoogste mate van veiligheid en beveiliging in het internationale luchivervoer te waar-
borgen;

Geleid door de wens een verdrag te sluiten tussen het Koninkrijk der Nederlanden en de Verenigde Mexi-
caanse Staten ten behoeve van luchidiensten tussen hun onderscheiden grondgebieden;

Zijn het volgende overeengekomen:
HOOFDSTUK
INLEIDING
Artikai 1
Begripsomschrijvingen

1. Voor de toepassing van dit Verdrag:

a. wordt onder ,luchtvaartautoriteiten” verstaan, wat de Verenigde Mexicaanse Staten betreft, het ministe-
rie van Comrounicatie en Transpart via het Directoraat-Genaraal voor Burgeriuchtvaart; wat het Kanink-
ritk der Nederlanden betreft, de minister van Infrastructuur en Waterstaat; of, in beide gevallen, alke per-
soon of instantie die bevoegd is de functies te varvullen die thans door de genoemde autoriteiten worden
vervuld;

b. wordt onder overeengekomen dienst” en ,omschreven route” verstaan respectievelijk de internationale
iuchtdienst overeenkomstig dit Verdrag en de route omschraven in de Bijlage bij dit Verdrag;

c. wordt onder ,Verdrag” verstaan dit Verdrag en de Bijlage erbij, alsmede elke wijziging van het Verdrag of
de Bijlage;
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2.

hebben ,luchtdienst”, ,internationale luchtdienst” en ,luchtvaartmaatschappil” de betekenis die daar-
aan in artikel 98 van het Verdrag van Chicago wordt toegekend;

wordt onder verandering van luchtvaartuig” verstaan de exploitatie van een van de overeengekomen
diensten door een aangewezen luchtvaartmaatschappij op zodanige wijze dat op een of meer delen van
de omschreven route wordt geviogen met verschillende iuchivaartuigen;

wordt onder ,het Verdrag van Chicago” verstaan het Verdrag inzake de internationale burgeriuchtvaart,
opengesteld voor ondertekaning te Chicago op 7 decembar 1944, mat inbegrip van alle overeenkomstiy
artikel 90 van dat Verdrag aangenomen Bijiagen en aile wijzigingen van de Bijlagen of van het Verdrag
ingevolge de artikelen 30 en 94 daarvan, voor zover deze Bijlagen en wijzigingen in werking zijn getreden
voor, of zijn bekrachtigd door beide verdragsluitende partijen;

. wordt onder ,aangewezen luchtvaartmaatschappii” verstaan een luchtvaartmaatschappij die is aangewe-

zen en germachtigd overeenkomstig anikel 3 (Aanwijzing en verlening van vergunningen) van dit Verdrag;

. wordt onder ,boordproviand” verstaan consumptiegoederen bestemd voor gebruik of verkoop aan boord

van een fuchivaartuig tijdens de viucht, met inbegrip van etenswaren, dranken, tabaksproductien en pro-

ducten besternd voor verkoop aan of gebruik door passagiers tijdens de viucht met dit luchtvaartuig;

wordt onder tarief” verstaan elk bedrag, exclusief heffingen door de overhsid, dat door de luchtvaart-

maatschappi], rechtstresks of via haar agenten, in rekening wordt gebracht of zal waorden gebracht aan

alle natuurlijke personen of rechispersonen voor het vervoer door de lucht van passagiers {en hun

bagage) en vracht {post uitgezonderd), daarbij inbhegrepen:

i. de voorwaarden betreffende het beschikbaar zijn en het van toepassing zijn van een tarief; en

it. de heffingen en voorwaarden voor alle bij dergelijk vervoer bijkomende diensten die door de lucht-
vaartmaatschappij worden aangeboden;

wardt ,grondgebied” in relatie 1ot beide verdragsiuitende partijen geacht te zijn het landgebied en de

daaraan grenzende territoriale wateren die onder de soeversiniteit, de suzereiniteit, de hescherming of

het mandaat van de verdragsluitende partijen vallen;

wordt onder ,gebruikersheffing” verstaan een heffing opgelegd aan luchtvaarimaatschappijen voor de

levering van luchthaven-, luchinavigatie- of luchtvaartbeveiligingsvoorzieningen of -diensten met inbe-

grip van daarmee verband houdende diensign en voorzigningen;

wordt onder , capaciteit” verstaan de combinatie van de frequentie par week en {de configuratie van) het

type luchtvaartuig dat wordt gebruikt op de route die door de aangewezen luchtvaartmaatschappij{en)

aan het publiek wordt geboden;

wordt onder | lidstaat van de Europese Unie” verstaan een staat die nu of in de toekomsst partij is of wordt

bij hat Verdrag betreffends de Europese Unie en het Verdrag betreffende de werking van de Europese

Unie;

. wordt onder ,het Caribische deel ven Nederland” verstaan de eilanden Bonaire, Sint Eustatius en Sabe;
. wardt onder ,het Europese deel van Naderland” verstaan het deel van het Koninkrijk der Nederlanden dat

qeografisch in Europa is gelegen;

. wardt onder luchtvaartmaatschappi in het Europese deel van Nederiand” verstaan een luchtvaartmaat-

schappi} die gevestigd is in het Europese deel van Nederland;

. wordt onder Jluchtvaartmaatschappij in het Caribische desl van Nederland” verstaan een luchtvaart-

maatschappij die gevestigd is in het Caribische deel van Nederland;
wordt onder inwoners van het Caribische desl van Nederland” verstaan inwoners met de nationaliteit
van het Koninkrijk der Nederlanden die afkomstig zijn vit het Caribische deel van Nederland.

Da wetgeving die in het Europese deel van Nederland van toepassing is omvat de van togpassing zijnde

wetgeving van de Eurcpese Unie.

1

HOOFDSTUK i
DOELSTELLINGEN
Artikal 2
Verlening van rechten

Elke verdragsluitende partij verleent de andere verdragsluitende partij, behoudens andersluidende bepa-

tingen in de Bijlage, de volgende rechten voor het verrichten van internationate luchtdiensten door de aan-
geweazen luchtvaartmaatschappij{en) van de andere verdragsluitende partij:

a.
b.
c.

2

het recht zonder te landen over haar grondgebiad te viiegen;

het racht op haar grondgehied te landen voor niet-commerciéle verkeersdoeleinden; en

terwiji zij een oversengekomen dienst op een omschreven route exploiteert, het recht te landan op haar
grondgebied ten behoeve van het internationale vervoer van passagiers, respectievelilk het laden en los-
sen van bagage, lading en post, afzonderdijk of gecombineerd.

Geen van de bepalingen van het eerste lid van dit artikel wordt geacht de luchtvaartmaatschappij{en; van

de ene verdragsluitende partij het recht te verienen deel te nemen in luchtvervoer tussen punien op het
agrondgebied van de andere verdragsluitende partij {cabotage).
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Artikel 3
Aanwijzing en verlening van vergunningen

1. Elke verdragsluitende partij heaft het rechi langs diplomatieke weg bij een schriftelijke kennisgeving aan
de andere verdragsiuitendes parti} een luchtvaartmaatschappij aan te wijzen voor de expioitatia van interna-
tionale luchtdiensten op de in de Bijlage omschraven routes en een serder aangewazen luchtvaartmaat-
schappij te vervangen door een anders iuchtvaartmaatschappi].

2. Na ontvangst van een dergelijke kennisgeving verleent elke verdragsluitende partij onverwijld aan elke

aldus door de andere verdragsiuitende parti] aangewezen luchivaartmaatschappii{en) de desbetreffende

exploitatisvergunningen met inachtnerning van de bepalingen van dit antikel, tenzij zij er nist van overtuigd
is dat:

a. in het geval van een fuchivaarimaaischappij in het Europese deel van Nederiand aangewezen door het
Koninkrijk der Nederlanden:

i. de luchtvaartmaatschappij op het grondgebied van het Koninkrijk der Nederlanden gevastigd is over-
eenkormstig de verdragen inzake de Europese Unie en beschikt over een geldige exploitatievergunning
in overeenstemming met het recht van de Europese Unie; en

it. de lidstaat van de Eurcpese Unie die varantwoordelijk is voor de afgifte van het bewijs luchtvaartex-

ploitant daadwerkelijk controleert of de luchtvaartmaatschappij de regelgeving naleeft en de desbe-

treffende luchtvaartautoriteit duidelijk wordt vermeld in de aanwijzing; en

de luchtvaartmaatschappij rechtstreaks of via een meerderheidsbelang eigendom is van en daadwer-

kelijk onder toezicht staat van lidstaten van de Europese Unie of de Europese Vrijhandelsassociatie

en/of van onderdanen van deze staten;

b. in het geval van een luchivaarnmaatschappij in het Caribische deel van Nederland aangewezen door het

Koninkrijic der Nederlanden:

i. de luchtvaarimaatschappi] in het Caribische deel van Nederland gevestigd is en beschikt over een gel-
dige exploitatievergunning in overeenstemming met de van toepassing zijnde weigeving voor het
Caribische deel van Nederland; en

itl. Nederfand daadwerkelijk controleert of de luchtvaartraatschappi] de regelgeving naleeft; en

iit. de luchtvaartmaatschappij rechtstreeks of via een meerderheidsbelang eigendom is van en daadwer-
kelijk onder toezicht staat van inwoners van het Caribische deel van Nedertand;

in hat geval van aan Euchtvaartmaatschappu aangewezen door de Veranigde Mexicaanse Staten:

i. de iuchtvaartmaatschappi] gevestigd is op het grondgebied van de Verenigde Mexicaanse Staten en
beschikt over een geldige exploitatievergunning in overeenstenuning met de van toepassing zijnde
watgeving van de Verenigde Mexicaanse Staten; en

iil. de Verenigde Mexicaanse Staten daadwerkelijk controleren of de luchivaarimaatschappij de regelge-

ving naleeft; en

e luchtvaartmaatschappij rechtstreeks of via een meerderheidsbelang eigendom is van en daadwer
kelijk onder toezicht staat van de Verenigde Mexicaanse Staten enjof van onderdanen van de Ver-
enigde Mexicaanse Staten;

en dat

d. de regering die de luchtvaartmaatschappij aanwijst de in artikel 16 (Veiligheid) en artikel 16 {Beveiliging
van de luchtvaart) van dit Verdrag vervatte normen handhaaft en toepast; en

e. de aangeweszen fuchtvaartmaatschappii in staat is te voldosn aan de in de wetten en voorschrifien ge-
stelde voorwaarden die de verdragsluitende partij die de aanvraag of aanvragen behandeli gewoonlijk
toepast op de exploitatie van de internationale luchtdiensten.

o

3. Na ontvengst van de in het tweede lid van dit artikel bedoeide expicitatievargunning kan {kunnen} de aan-
gewezen luchtvaartmaatschappij{en) op etk moment geheel of ten dele een aanvang makan met de exploita-
tie van de overeengekomen dignstan, miis zij de bepalingen van dit Verdrag naleeft.

Artikel 4
intrekking en schorsing van vergunningen

1. Elke verdragsluitende partij heeft het recht de exploitatievergunningen van een door de andere verdrag-
sluitende partij aangewezen luchtvaartmaatschappij te weigeren, in te trekken, ie schorsen of te beperken,
wannear
a. in hat geval van een luchtvaarimaatschappij in het Europese deel van Nederland aangewezen door hat
KOEH!’EKFEJK der Nedarlandam
i. de iuchtvaanmaat%mapplj niet gevestigd is op het grondgebied van het Koninkrijk der Nederlanden
oversenkomstig de verdragen inzake de Europess Unie of niet beschikt over een geldige exploitatie-
vergunning in overeenstemming rnet het recht van de Europese Unie; of
il. de lidstaat van de Europese Unie die verantwoordelilk is voor de afgifte van het bewijs luchtvaartex-
ploitant niet daadwerkelijk controleert of de luchivaarimaatschappij de regelgeving naieeft of de des-
betreffende luchtvaartautoriteit niet duidelijk wordt vermeld in de aanwijzing; of
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iii. de luchtvaartmaatschappij niet rechtstreeks of via een meerderheidsbelang eigendom is van of niet
daadwerkslific onder toezicht staat van lidstaten van de Europese Unie of de Europese Vrijhandalsas-
sociatie en/of van onderdanen van deze staten;

b. in het geval van een luchtvaartmaatschappij in het Caribische deel van Nederland aangewezen door het

Koninkrijk der Nederlanden:

i. deluchtvaartmaatschappij niet gevestigd is in het Caribische deel van Nederland en niet beschikt over
een geldige exploitatievergunning in oversenstemming met de van toepassing zijnde wetgeving voor

et Caribische deel van Nederland; of

[ Nederiand nigt daadwerkelijk controlean of de luchtvaartrnaatschappij de regelgaving naleeft; of

iii. de luchtvaartmaatschappij niet rechtstreeks of via een meerderheidsbelang sigendom is van of niet
daadwerkelijk onder toezicht staat van inwoners van het Caribische deel van Mederland;

¢. in het geval van een luchtvaartmaatschappij aangewezen door de Verenigde Mexicaanse Staten:

i. de luchtvaartmaatschappij niet gevestigd is op het grondgebied van de Verenigde Mexicaanse Staten
an niet beschikt over een geldige exploitatievergunning in overeenstemming met de van toepassing
zijnde wetgeving van de Verenigde Mexicaanse Staten; of

ii. de Verenigde Mexicaanse Staten niet daadwerkelitk controleren of de luchtvaartmaatschappij de re-

gelgeving naleeft; of

de luchtvaartmaatschappij niet rechistreeks of via een meerderheidsbelang eigendom is van en daad-

warkelijk onder toericht staat van de Verenigde Mexicaanse Staten an/of van onderdanen van de Ver-

enigde Mexicaanse Staten;

d. de luchtvaartmaatschappi] heeft verzuimd de in artikel 13 (Toepassing van watten, voorschriften en pro-
cedures) van dit Verdrag bedoelde wetten en voorschriften na te leven; of

e. de andere verdragsiuitende partij de in artike! 15 (Veiligheid) van dit Verdrag vervatie normen niet hand-
haaft en toepast; of

f. een dergelijke luchtvaartmaaischappii nalaat ten genoegen van de luchtvaartautoriteiten van de verdrag-
sluitende partij die de vergunning controieren aan te tonen dat zij voldoet aan de door die autoriteiten
gewoonlilk en redelijkerwijze in overeenstemming met het Verdrag van Chicago ten aanzien van de
exploitatie van internationale luchtdiensten toegepaste wetten sn voaorschrifien; of

a. de luchtvaartmaatschappij anderszins nalaat de exploitatie te verrichten in overeenstemming met de
ingevolge dit Verdrag gestelde voorwaarden.

2. Tenzij onmiddellifk ingrijpen van wezenlijk belang is ter voorkoming van verdere inbreuken op de voor-
waarden als badoeld in hat eerste id van dit artikel, worden de bij dit artikel vastgesteide rechten slechts uit-
geoefend na overleg met de andere verdragsiuitende partij. Tenzij anders overeengekomen door de verdrag-
stuitende partijen, vengt dergeiijk overleg aan binnen een termijn van zestig (60} dagen na de datum van
ontvangst van het verzoek.

3. Dit artikel doet geen aforeuk aan de rechien van de verdragsiuitende partijen de axpioitatisvergunning van
een of meerdere luchivaarimaaischappijen van de andere verdragsluitende partij in overeenstemming met
artikel 16 (Baveiliging van de luchtvaart) van dit Verdrag te weigeren, in te trekken, te beperken of hieraan
voorwaarden te verbinden.

HOOFDSTUK I
COMMERCIELE BEPALINGEN
Artikei b
Tarigven

1. Elke verdragsiuitende pariij staat toe dat elke aangewezen luchtvaartmaatschappij tarieven voor luchtver-
voer vastsielt op basis van cornmercigla markioverwegingen, meat inbagrip van de exploitatiekostan, de kan-
merken van de dienst, de belangen van gebruikers, een redelijke winst en overige marktoverwegingen. Geen
van de verdragsiuitende partijen verlangt van haar aangewezen luchivaarimaatschappijen dat zij andere
tuchtvaanimaatschappijen raadplegen over de tarieven die zij in rekening brengen of voorsteilen voor dien-
sten waarop deze regelingen van toepassing zijn.

2. Elke verdragsluitende partij kan, in overeensternming met haar nationale wet- en regelgeving, verlangen
dat in rekening te brengen tarieven voor viuchten van of naar haar grondgebied door luchtvaartmaatschap-
pijen van de andere verdragsiuitende parti] ter kennis worden gebracht of worden ingediend bij haar lucht-
vaartautoriteitan. Kennisgaving of indiening door de luchtvaartmaatschappijen van beide verdragsiuitende
partijen kan ten hoogste dertig {30} dagen voor de voorgestelde datum van ingang worden verlangd. In afzon-
derlijke gevallen kan kennisgeving of indiening hbinnen een kortere termijn dan gewoonlijk wordt verlangd
worden toagestaan. Geen van de verdragsiuitende partijen vareist kennisgeving of indiening door luchtvaarn-
maatschappijen van de andere verdragsluitende partij van tarieven die doaor bevrachiers aan het publiek in
rekening worden gebracht, tenzij dit op basis van non-discriminatie kan worden vereist.



